Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskym spole¢enstvim a Argentinskou
republikou

EVROPSKE SPOLECENSTVI (déle jen ,,Spoleenstvi),

na stran¢ jedné a

ARGENTINSKA REPUBLIKA (dale jen ,,Argentina®),
na stran€ druhé,
(déle jen ,,strany*),

VZHLEDEM k Ramcové dohodé¢ o obchodni a hospodarské spolupraci mezi
Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Argentinskou republikou ze dne 2. dubna
1990;

VZHLEDEM k vyznamu védy a techniky pro jejich hospodaisky a spolecensky
r0Zvoj;

VZHLEDEM k probihajici védeckotechnické spolupraci mezi Spolecenstvim a
Argentinou;

PRIHLIZEJIC ktomu, Ze Spoletenstvi a Argentina provadgji v soudasnosti
vyzkumnou a technickou ¢innost véetné demonstraci, jak jsou vymezeny v ¢l. 2 pism.
d) v riznych oblastech spolecného zajmu a Ze je pro né¢ oboustranné vyhodné, aby se
kazda znich ucastnila vyzkumné a vyvojové cinnosti druhé strany na zékladé
vzajemnosti;

S PRANIM polozit formélni ziklad pro spolupraci ve védeckém a technickému
vyzkumu, ktery rozsiii a posili spolupraci v oblastech spolecné¢ho z4jmu a povzbudi
vyuzivani vysledki této. spoluprace k vzédjemnému hospodaiskému a spolecenskému
prospéchu;

VZHLEDEM k tomu, ze tato dohoda o védeckotechnické spolupraci je soucasti
celkoveé spoluprace mezi Argentinou a Spolecenstvim,

SE DOHODLY TAKTO:
Clanek 1

Cil
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Strany podporuji, rozviji a usnadiuji spolupraci mezi Spolecenstvim a Argentinou
v oblastech spole¢ného zajmu, kde provadéji Cinnosti védeckého a technického
vyzkumu a rozvoje.

Clanek 2

Definice

Pro ucely této dohody se rozumi:

a)

b)

d)

»spolupraci® jakakoli Cinnost, kterou strany podle této dohody vyvijeji a
podporuji, a zejména spole¢ny vyzkum;

ninformacemi‘ védecké a technické udaje, vysledky nebo metody vyzkumu a
rozvoje vyplyvajici ze spole¢ného vyzkumu, jakoz 1 veskeré dalsi informace,
které ucastnici zapojeni do spoluprace pifipadn€ i samy strany povazuji za
nezbytné;

,dusevnim vlastnictvim“ pojem vymezeny.v &lanku 2 Umluvy o zaloZeni
Svétové organizace duSevniho vlastnictvi podepsané ve Stockholmu dne
14. Cervence 1967;

»SpoleCnym vyzkumem® vyzkum, technologicky rozvoj nebo demonstrace
provadéné s financni podporeu jedné nebo obou stran nebo bez této financni
podpory, ktery zahrnuje spolupraci ticastnikii ze Spolecenstvi i z Argentiny a
je jako ,,spolecny vyzkum® pisemné oznacen stranami nebo jejich védeckymi
a technickymi subjekty a organy, které provadéji plany zavadéni vysledk
technického rozvoje. Pokud finan¢ni podporu poskytuje pouze jedna strana,
provede toto oznaceni tato strana a ucastnik daného projektu. ,,Demonstracni
projekty* jsou projekty ur¢ené pro prokazani zivotnosti novych technologii,
které nabizeji mozné hospodaiské vyhody, ale které nelze pfimo uvadét na
trh;

,ucastnikem nebo ,,subjektem* vyzkumu jakdkoli pravnickd nebo fyzicka
osoba,  vyzkumny  Gstav nebo jakykoli jiny pravni subjekt nebo podnik

usazeny ve Spolecenstvi nebo v Argentin€é, ktery se ucastni Cinnosti
spoluprace, v€etné stran samych.

Clanek 3

Zasady

Spoluprace spociva na nasledujicich zasadach:

a)

vzajemny prospéch zalozeny na celkové rovnovaze vyhod;
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b) vzajemny piistup k cinnostem vyzkumu a technologického rozvoje
provadénych kazdou ze stran;

C) v€asna vymeéna informaci, které mohou ovlivnit spolupraci;
d) fadna ochrana prav dusevniho vlastnictvi.
Clanek 4
Oblasti spoluprace

Spoluprace podle této dohody se mulze vztahovat na veskere Cinnosti vyzkumu,
technologického rozvoje a demonstraci zahrnuté v prvni aktivité ramcového programu
na zaklad¢ clanku 164 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, jakoz i1 na
vSechny obdobné Cinnosti provadéné v Argentiné¢ v odpovidajicich oblastech védy a
techniky.

Tato dohoda nemé vliv na ucast Argentiny- jako rozvojové zemé na cCinnosti
Spolecenstvi v oblasti vyzkumu pro rozvoj.

Clinek 5

Formy spoluprace

a) Strany podporuji v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy a
politikami ucast wyzkumnych subjekti na spolupraci podle této dohody
s cilem poskytovat srovnatelné moznosti ucasti na svych cinnostech
védeckého a technologického vyzkumu a rozvoje.

b) Spoluprace mize mit tuto podobu:

— ucasti argentinskych vyzkumnych subjektli na projektech vyzkumu,
technologického rozvoje a demonstraci vramci prvni aktivity
ramcoveho programu a reciproni uCasti vyzkumnych subjektt
Spolecenstvi na argentinskych projektech v obdobnych oblastech
vyzkumu, technologického rozvoje a demonstraci. Tato i¢ast podléha
piedpisim a postuptim pouzitelnym v kazdé strané,

— spojeni jiz probihajicich projektd vyzkumu, technologického rozvoje a
demonstraci podle postupli pouzitelnych v programech vyzkumu,
technologického rozvoje a demonstraci kazdé strany,

— navstév a vymén védeckych pracovniki a technickych odborniki,
— spole¢né organizace védeckych semindil, konferenci, sympozii a

pracovnich konferenci, stejné¢ jako ucast odbornikii na téchto
¢innostech,
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domluvenych akci,
vymény a sdileni zafizeni a materiald,

vymény informaci o zvyklostech, pravnich pfedpisech a programech
tykajicich se spoluprace podle této dohody,

jakoukoli jinou podobu ¢innosti doporucenou fidicim | vyborem
v souladu s ¢l. 6 pism. b) a povazovanou za odpovidajici prislusnym
politikdm a postuptiim obou stran.

Spole¢né projekty vyzkumu, technologického rozvoje a demonstraci budou
provadény poté, co ucastnici vypracuji plan zavadéni vysledkl technického
rozvoje, jak je uvedeno v ptiloze k této dohod¢.

Clanek 6

Koordinace a usnadiovani spoluprace

Pro tcely této dohody jmenuji strany tyto vhodné organy, které jednaji jako
vykonni zéastupci pro koordinaci. a usnadiiovani spoluprice: jménem
Argentiny Sekretariat pro védu a techniku ministerstva kultury a vzdélavani,
nebo jiny organ, ktery Argentina muze kdykoli ozndmit bez ptedchoziho
pisemného upozornéni; a jménem Spolecenstvi zastupce Evropské komise.

Vykonni zastupci z¥idi Ridici vybor pro spolupraci v oblasti vyzkumu,
technologického rozvoje a demonstraci (dale jen ,fidici vybor®) povéieny
spravovanim této dohody; wvybor se skladd ze stejného poctu ufednich
zéastupci kazdé strany; piijme svilj jednaci rad.

Ridici vybor plni tyto funkce:

1.

podporuje rizné €innosti spoluprace uvedené v ¢lanku 4 této dohody a
dohlizina né¢, jakoz i Cinnosti vykonavané v ramci spoluprace v oblasti
vyzkumu, technologického rozvoje a demonstraci pro rozvoj;

podle ¢l. 5 pism. b) prvni odrdzky oznaCuje mezi potencidlnimi
odvétvimi spoluprace v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a
demonstraci prioritni odvétvi nebo pododvétvi spolecného zajmu,
v nichz je spoluprace zadouci,

podle ¢l. 5 pism. b) druhé odrazky navrhuje védeckym odbornikiim
obou stran, aby spojili své projekty, které by se mohly dopliovat nebo
byt vzajemné vyhodné;

podle €l. 5 pism b) sedmé odrazky podava doporuceni;

doporucuje stranam prosttedky pro posileni a zlepSeni spoluprace,
které jsou v souladu se zdsadami stanovenymi touto dohodou;



d)

b)
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6.  prezkoumava ucinnost provadeéni této dohody;

7.  predkladd strandm vyro¢ni zpravu o urovni, pokroku a Uc€innosti
spoluprace zahajené podle této dohody. Tato zprava bude piedlozena
smisenému vyboru ziizenému podle Ramcové dohody o obchodni a
hospodaiské spolupraci mezi Evropskym hospodarskym spolecenstvim
a Argentinskou republikou ze dne 2. dubna 1990.

Ridici vybor se schazi zpravidla jednou roénég, pokud mozno pied zasedanim
smiSen¢ho vyboru zfizeného podle Ramcové dohody o obchodni a
hospodatské spolupraci mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a
Argentinskou republikou ze dne 2. dubna 1990, a v souladu se spolecné
dohodnutym rozvrhem; zasedani se konaji stfidavé ve SpoleCenstvi a
v Argentin€. Na zadost nékteré ze stran lze uspotfadat mimoradna zasedani.

Kazda strana nese vydaje na svou Ucast na zaseddnich fidiciho vyboru. Jiné
vydaje nez cestovné a vydaje na ubytovani, které piimo souvisi se zasedanim
fidiciho vyboru, nese hostitelské strana.

Clanek 7
Financovani

Cinnosti  spoluprace jsou ~vykonavany v zavislosti na dostupnosti
odpovidajicich finan¢nich prostiedki a podléhaji platnym pradvnim
predpisim, politikdm<a programtim stran. Vydaje vzniklé ucastnikim
v disledku spoluprace nesmi vyzadovat zadné pievody financnich prostredki
mezi stranami.

V ptipadech, kdy zvlastni programy spoluprace jedné strany stanovi finan¢ni
podporu pro ucastniky druhé strany, budou veskeré podpory, finan¢ni nebo

jiné ptispévky jedné strany pro ti¢astniky druhé strany osvobozeny od dani a
cla v souladu s pravnimi piedpisy platnymi na izemi kazd¢ strany.

Clanek 8

Vstup a vystup pracovniki a zarizeni

Kazda strana pfijme v rozumné mife v rdmci pravnich ptedpisi platnych na Gzemi
obou stran veskera pfislusnd opatieni, aby usnadnila vstup na své tzemi, pobyt na
ném a jeho opusténi pracovnikim, materidlu, datim a zafizeni zapojenym do
spoluprace nebo vyuzivanym pii spolupraci, které urci strany podle této dohody.
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Clanek 9

SiFeni a pouzivani informaci

Vyzkumné subjekty usazené v Argentiné, které se ucCastni projektii Spolecenstvi
v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a demonstraci, se tidi, pokud jde o
vlastnictvi, Sifeni a pouzivani informaci, jakoz i prav duSevniho vlastnictvi
vyplyvajicich z této ucasti, pravidly o Sifeni vysledkti vyzkumu vyplyvajicimi ze
zvlastnich programi Spolecenstvi v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a
demonstraci, jakoz i ptilohou této dohody.

Vyzkumné subjekty usazené ve Spolecenstvi, které se ti€astni argentinskych projekti
vyzkumu, technologického rozvoje a demonstraci pozivaji, pokud jde o vlastnictvi,
Sifeni a pouzivani informaci, jakoz i prav duSevniho vlastnictvi vyplyvajicich z této
ucasti stejna prava a stejné povinnosti jako argentinské vyzkumné subjekty a vztahuje
se na n¢ piiloha této dohody.

Ptiloha o pravech dusevniho vlastnictvi je nedilnou soucasti této dohody.

Clanek 10

Uzemni oblast piisobnosti

Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na tizemi, na které se vztahuje Smlouva o
zalozeni Evropského spolecenstvi, a to za podminek stanovenych v této smlouvé, a na
stran¢ druhé na izemi Argentinské republiky.

b)

d)

Clanek 11

Vstup v platnost, vypovézeni a FeSeni sport

Tato dohoda vstupuje v platnost dnem posledniho pisemného sdéleni, kterym
si strany pisemn¢ oznami splnéni svych piislusnych vnitinich postupt
nezbytnych pro vstup dohody v platnost.

Tato dohoda se uzavird na pocatecni obdobi péti let a mize byt obnovena
mlc¢ky po posouzeni provedeném béhem predposledniho roku kazdého
nasledujiciho pétiletého obdobi.

Tuto dohodu lze zménit dohodou stran. Zmény vstoupi v platnost za stejnych
podminek, jaké jsou vymezeny v pismenu a).

Tuto dohodu miize kterdkoli ze stran kdykoli vypovédét s Sestimésicni
vypovédni lhiitou. Pozbyti platnosti této dohody uplynutim doby nebo jejim
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vypovézenim neovlivni platnost nebo trvani pfipadnych ujednéni pfijatych na
jejim zéklad¢€ ani zvlastni prava a povinnosti vzniklé na zékladé jeji ptilohy.

e) Veskeré otazky nebo spory tykajici se vykladu nebo provadéni této dohody
budou upraveny vzajemnou dohodou stran.

Na dtkaz ¢ehoz piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této. dohodé své
podpisy.

V Bruselu dvacatého zaii tisic devét set devadesat devét ve dvou prvopisech
v anglickém, dénském, finském, francouzském, italském, némeckém, nizozemském,
portugalském, feckém, Spanélském a Svédském jazyce, pficemz vSechna znéni maji
stejnou platnost.

za Evropské spolecenstvi

podpisy

za Argentinskou republiku

podpis
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PRILOHA

PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI

Tato pftiloha tvofi nedilnou soucast ,,Dohody o védeckotechnické spolupraci mezi
Evropskym spolecenstvim a Argentinskou republikou* (dale jen ,,dohoda‘).

Prava dusevniho vlastnictvi vytvorena nebo poskytnuta podle této dohody se ud€lu;ji
v souladu s touto ptilohou.

I.

II.

Pusobnost

Tato piiloha se vztahuje na spoleény vyzkum provadény na zakladé této
dohody, nedohodnou-li se strany jinak.

Vlastnictvi, pridéleni a vykonavani prav

Pro ucely této dohody je pojem ,,dusevni vlastnictvi vymezen v ¢l. 2 pism.
c¢) dohody.

Tato ptiloha upravuje pfiznadvani prav/a zajml stranam a jejich ucastnikiim.
Kazda strana a jeji ucastnici zajisti, aby druha strana a jeji ucastnici mohli
ziskavat prava duSevniho vlastnictvi ptiznana podle této ptilohy. Tato ptiloha
neméni ani se nedotyka piiznavani prav, zaymu a poplatki mezi stranou a
jejimi statnimi ptislusniky nebo tcastniky, které je ureno pravnimi piedpisy
a zvyklostmi této strany.

Strany se rovnéz fidi nasledujicimi zasadami, které jsou obsazeny ve
smluvnich ujednanich:

a)  UCinnd ochrana dusevniho vlastnictvi; strany zajisti, aby si ony samy
a/nebo jejich ucastnici. vrozumné dob¢ vzajemné oznamovali
vytvoteni jakéhokoli dusevniho vlastnictvi, které vyplyne ze zplisobt
provadéni této dohody, a aby vcas pozadovali ochranu tohoto
dusevniho vlastnictvi;

b) .ucinné vyuzivani vysledkid sohledem na piispévky stran a jejich
ucastnikil;

¢)  nediskriminacni zachazeni s ucastniky druhé strany ve srovnani se
zachdzenim s vlastnimi Gcastniky;

d)  ochrana informaci podléhajicich obchodnimu tajemstvi.

Ugastnici spole¢nd vypracuji plany zavadéni vysledkii technického rozvoje
tykajici se vlastnictvi a pouzivani informaci a prav duSevniho vlastnictvi
véetné zvefejiiovani, které mohou byt vytvofeny b&hem spolecného
vyzkumu. Plany zavadéni vysledkii technického rozvoje schvaluje organ
nebo jiny pfislusny subjekt dotéené strany, ktery se podili na financovani
vyzkumu, a to pred uzavienim smluv o specifické spolupraci pii vyzkumu a
rozvoji, jichz se plany zavadéni vysledki technického rozvoje tykaji. Plany
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zavadéni vysledkt technického rozvoje se vypracuji v souladu s predpisy a
pravidly platnymi v kazdé strané s ohledem na cile spole¢ného vyzkumu, na
pfislusné finan¢ni nebo jiné piispévky stran a ucastnikli, na vyhody a
nevyhody udélovani licenci podle tzemi nebo oblasti pouziti, na pienos dat,
zbozi nebo sluzeb s kontrolovanym vyvozem, na pozadavky ukladané
platnymi pravnimi ptedpisy a na dalsi Cinitele, které ucastnici povazuji za
vhodné. Prava a povinnosti tykajici se vyzkumu provadéného hostujicimi
védeckymi pracovniky (tj. védeckymi pracovniky, ktefi nemaji vztah k
nékteré strané¢ nebo ucastnikovi) jsou rovnéz, pokud jde o dusevni
vlastnictvi, upraveny v planech zavadéni vysledkua technického rozvoje.

Plan zavadéni vysledka technického rozvoje je specificka dohoda, ktera ma
byt uzaviena mezi ucastniky a ktera se tyka provadéni‘spolecné¢ho vyzkumu
a jejich prav a povinnosti.

Pokud jde o prava duSevniho vlastnictvi upravuje plan zavadéni vysledk
technického rozvoje, zejména vlastnictvi, ochranu, prava uzivani pro ucely
vyzkumu a rozvoje, zhodnoceni a Sifeni vCetné ustanoveni o spolecném
zvetejiiovani, o pravech a povinnostech hostujicich védeckych pracovnikt a
o postupech pii feseni sporti. Plan zavadéni vysledkt technického rozvoje se
rovnéz muze vztahovat na obecné nebo zvlastni informace, udélovani licenci
a na konec¢né vysledky.

Pfiznavani informaci nebo prav duSevniho vlastnictvi vyplyvajicich ze
spolecného vyzkumu, které nejsou uvedeny v planu zavadéni vysledka
technického rozvoje, bude..se souhlasem stran zajist€éno podle zéasad
uvedenych ve zminéném: planu zavadéni vysledk technického rozvoje.
V ptipadé neshody se informace nebo dusevni vlastnictvi stanou spolecnym
vlastnictvim vSech ucastniki spolecného vyzkumu, ktery je pivodcem
duSevniho vlastnictvi nebo informaci. Kazdy tucastnik, na néz se toto
ustanoveni vztahuje, je opravnén tyto informace nebo dusevni vlastnictvi
pouzivat pro své obchodni vyuziti bez geografického omezeni.

Kazda strana zajisti, aby druh¢ stran¢ a jejim tcastnikiim byla pfiznana prava
dusevniho vlastnictvi v souladu s témito zdsadami.

Pti zachovavani podminek hospodarské soutéze v oblastech uvedenych v této

dohodé€ usiluje kazda strana, aby prdva nabytd na zaklad¢ této dohody a

ujednani uzavienych podle ni byla vykonavana tak, aby zejména

podporovala:

1) Siteni a pouzivani informaci vytvofenych, Sifenych ¢i jinak
zptistupnénych na zakladé¢ této dohody,

1) pfijeti a provadéni mezinarodnich norem.

Vypovézeni této dohody nebo uplynuti jeji platnosti neovlivni prava nebo
povinnosti vymezené v této dohod¢.

Dila chrianéna autorskym pravem a pisemna dila védecké povahy
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Autorskéd prava stran nebo jejich Uc€astnikii pozivaji zachdzeni v souladu s
Bernskou umluvou (Patizsky akt 1971). Ochrana autorskych prav se vztahuje
na projevy nikoli na myslenky, postupy, pracovni metody nebo matematické
vzorce jako takové. Omezeni vylucnych prav nebo vyjimky z nich se omezi
na urcité zvlastni pifipady, které nejsou v rozporu s obvyklym vyuzivdnim
dila a které nediivodné neposkozuji legitimni zajmy drzitele prava.

Aniz je doten oddil II a nestanovi-li plany zavadéni vysledkd technického
rozvoje jinak, zvefejiiuji strany a ucastnici dotCené¢ho spolecného vyzkumu
jeho vysledky spolecnou dohodou. Vedle zminéného obecného pravidla plati
nasledujici postup:

1. Zvetejni-li jedna strana nebo jeji vetfejné subjekty Casopisy, ¢lanky,
zpravy a védecka a technicka dila véetné videozdznamu a softwaru,
které jsou vysledkem spoleéného vyzkumu provédéného na zikladé
dohody, ma druhd strana pravo na celosvétovou nevylu¢nou
neodvolatelnou a bezplatnou licenci napieklad, zpracovani,
piedavani a vefejné Siteni takovych d¢l.

2. Strany zajisti, aby pisemna dila védecké povahy pochdzejici ze
spolecného vyzkumu provadéného podle této dohody a vydavana
nezéavislymi vydavateli, byla co nejvice Sifena.

3. Ve vSech vytiscich dila chranén¢ho autorskym pravem, jez ma byt
vefejn¢ Sifeno a predvadéno podle téchto ustanoveni, musi byt
uvedeno jméno autora ¢i autord, ledaze vyslovné odmitnou své
jmenovani. V kazdém vytisku musi byt rovnéz zietelné uvedeno
potvrzeni spolecné podpory obou stran.

Vynalezy, objevy a jiné védecké a technické poznatky

Nedohodnou-li se strany jinak, jsou vynalezy, objevy a jiné védecké a
technické poznatky dosaZené spolupraci mezi stranami jejich vlastnictvim.

Nezverejiiované informace

Nezverejnovane pisemné informace

Strany, jejich organy nebo ucastnici ur¢i co nejdiive a nejlépe v planu
zavadéni vysledkt technického rozvoje informace tykajici se této dohody,

které¢ nemaji byt zvefejnény, zejména s ohledem na tato kritéria:

a)  davérnost informaci vtom smyslu, Ze informace nejsou, jako celek
nebo ve zvlaStnim uspofddani nebo sestavé jejich soucasti, obecné
znamy odbornikiim v pfislusSném oboru ani snadno dostupné
zédkonnymi prosttedky;

b)  skutecnd nebo potencidlni obchodni hodnota informaci vzhledem k
jejich daveérné povaze;

okolnostmi odlivodnéna opatieni na ochranu divérnosti informaci.
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V urcitych ptipadech se strany nebo jejich Gcastnici mohou dohodnout,
ze neurc¢i-li jinak, nemohou byt informace sdélované, vyménované
nebo vytvotrené béhem spole¢ného vyzkumu podle této dohody zcela
nebo zC¢asti zvetejnény.

Kazda strana zajisti, aby ona sama nebo jeji UcCastnici jasné¢ ozna€ovali
nezvetejiiované informace napiiklad vhodnym oznafenim nebo omezujici
poznamkou. Toto ustanoveni se rovnéz pouziji pro vSechny celkové nebo
¢astecné reprodukce zminénych informaci.

Strana, ktera obdrzi nezveiejiiované informace podle této dohody respektuje
jejich diavérnou povahu. Tato omezeni automaticky zaniknou, pokud je
vlastnik téchto informaci sd€li bez omezeni odbornikiim v daném oboru.

Nezvetejiiované informace sdélované na zaklad¢ této dohody mohou byt
pfijimajici stranou déle Sifeny osobam, které ji tvofi, nebo osebam, které tato
strana zamé&stnava, jakoz 1 dalSim ministerstviim nebo organum, které jsou
zvlasté opravnény pro zvlastni ucely probihajiciho spoleéného vyzkumu, za
podminky, ze zminéné informace budou $ifeny na zéklad¢ pisemné dohody o
utajeni a Ze bude jejich divérnd povaha snadno rozpoznatelnd v souladu

s vySe uvedenymi ustanovenimi.

Pfijimajici strana miize za podminky, Ze ptredem ziskd pisemny souhlas
strany, kterd poskytuje nezvefejnované informace, tyto informace Sifit ve
vEtsi mite, nez to dovoluje odstavec 3. Strany spolupracuji pti vyvoji postupt
pro podavani zadosti a pro.ziskdvani predbézného pisemného povoleni
nezbytného pro rozsahlejsi Sifeni a kazdd strana udéli toto povoleni
v rozsahu, ktery ji umoziiuji jeji politiky a pravni predpisy.

Nezverejniované nepisemné informace

S nepisemnymi mnezverejiiovanymi informacemi ¢i jinymi davérnymi
informacemi poskytovanymi na seminafich nebo jinych jednanich potadanych
na zéklad¢ tétodohody nebo s informacemi vznikajicimi pfi zaméstnavani
pracovnikll, pii pouzivani zatizeni nebo pfi spolecnych projektech zachdzeji
strany nebo jejich ucastnici podle zasad uvedenych v této dohod¢ pro pisemné
informace za podminky, Ze pfijemce zminénych nezvefejiiovanych nebo
jinych daveérnych €i chranénych informaci byl pfedem pisemné upozornén na
davérnou povahu téchto informaci.

Ochrana

Kazda strana ucini vSe, aby zarucila, ze nezvefejnované informace, které
ziskala na zaklad¢ této dohody, budou chranény podle této dohody. Zjisti-li
jedna ze stran, Ze neni nebo Ze nebude schopna dodrzet ustanoveni o nesifeni
podle oddili A a B, uvédomi o tom neprodlené druhou stranu. Strany se poté
konzultuji, aby stanovily pfislu$na opatieni.
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